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CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO
Ley N° 1615

del 6/2/1995

GONZALO SANCHEZ DE LOZADA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

Por cuanto, el Honorable Congreso Nacional, ha sancionado la sigutente Ley:
EL H. CONGRESO NACIONAL
DECRETA:

En cumplimiento del articulo 5° transitorio de la Ley de Reforma N° 1585 del 12 de agosto de 1994,
apruébase como texto completo de la Constitucién Politica del Estado, el siguiente:

-

CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO

TTTULO PRELIMINAR
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.- Bolivia, libre, independiente, soberana, multiétnica y pluricultural, constituida en Republica
unitaria, adopta para su gobierno Ia forma democritica representativa, fundada en la unién y la solidaridad
de todos los bolivianos.

Articulo 3°.- El Estado reconoce y sostiene la religidn catdlica, apostélica y romana. Garantiza el ejercicio
publico de todo otro culto. Las relaciones con la Iglesin Catolica se regirin mediante concordatos y
acuerdos entre ¢l Estado Boliviano y la Santa Sede.

PARTE PRIMERA
LA PERSONA COMO MIEMBRO DEL ESTADO

TITULO PRIMERO
DERECHOS Y DEBERES FUNDAMENTALES DE LA PERSONA

Articulo 6°.-

I.  Todo ser humano tiene personalidad y capacidad juridica, con arreglo a las leyes. Goza de los
derechos, libertades y garantias reconocidos por esta Constitucion, sin distincién de raza, sexo,
idioma, religion, opinidn politica o de otra indole, origen, condicidn econdmica o social, u otra
cualquiera.

II. La dignidad y la libertad de las personas son inviolables. Respetatlas y protegerlas es deber
prumordial del Estado.

Articulo 7°.- Toda persona tiene los siguientes derechos fundamentales, conforme a las leyes que
reglamenten su ejercicio:

b. A emitir ibremente sus ideas y opiniones por cualquier medio de difusion;
c. A reunirse y asociarse para fines lcitos;
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e. A recibir instruccidn y adquirir cultura;
f. A enseiar bajo la vigilancia del Estado;

Articulo 8°.- Toda persona tiene los siguientes deberes fundamentales:
c.  De adquirir instruccién por lo menos primaria;
h.  De resguardar y proteger los bienes e intereses de la colectividad.

TITULO SEGUNDO
GARANTIAS DE LA PERSONA

Articulo 15.- Los funcionarios publicos que, sin haberse dictado el estado de sitio, tomen medidas de
persecucion, confinamiento o destierro de ciudadanos y Ia hagan ejecutar, asi como los que clausuren
imprentas y otros medios de expresién del pensamiento ¢ incurran en depredaciones u otro género de
abusos estin sujetos al pago de una indemnizacidén de dafios y perjuicios, siempre que se compruebe,
dentro del juicio civil que podrd seguirse independientemente de la accidn penal que corresponda, de tales
medidas o hechos se adoptaron en contravencién a los derechos y parantias que establece esta
Constitucién,

Articulo 28.- Los bicnes de la Iglesia, de las 6rdenes y congregaciones religiosas y de las msttuciones que
ejercen labor educativa, de asistencia y de beneficencia, gozan de los mismos derechos y garantias que los
pertenecientes a los particulares.

PARTE SEGUNDA
EL ESTADO BOLIVIANO

TITULO TERCERO
PODER JUDICIAL

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 116.-

X. La gratuidad, publicidad, celeridad y probidad en los juicios son condiciones esenciales de la
administracién de justicia.
El Poder Judicial es responsable de proveer defensa legal pratuita a los indigenas, asi como
servicios de traduccién cuando su lengua materna no sea el castellano.

PARTE TERCERA
REGIMENES ESPECIALES

TITULO PRIMERO
REGIMEN ECONOMICO Y FINANCIERO

CAPITULO II
BIENES NACIONALES

Articulo 136.-
I.  Son de dominio originario del Estado, ademis de los bienes a los que la ley les da esa calidad, el
suelo y el subsuelo con todas sus riquezas naturales, las aguas lacustres, fluviales y medicmales, asi
como los elementos y fuerzas fisicas susceptibles de aprovechamiento.

II.  La ley establecerd las condiciones de este dominio, asi como las de su concesion y adjudicacidn a
los particulares.
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Articulo 137.- Los bienes de patrimonio de la Nacién constituyen propiedad publica, inviolable, siendo
deber de todo habitante del territorio nacional respetatla y protegerla,

TITULO TERCERO
REGIMEN AGRARIO Y CAMPESINO

Articulo 171.-

I.  Se reconoce, respetan y protegen en el marco de la ley, los derechos sociales, econdmicos y
culturales de los pueblos indigenas que habitan en el territorio nacional, especialmente los
relativos a sus tierras comunitarias de origen, garantizando el uso y aprovechamiento sostenible de
los recursos naturales, a su identidad, valores, lenguas, costumbres e instituciones.

II. Bl Estado reconoce la personalidad juridica de las comunidades indigenas y campesinas y de las
asociaciones y sindicatos campesinos,

III.  Las autoridades naturales de las comunidades indigenas y campesinas podrin ejercer funciones de
administracién y aplicacién de normas propias como solucidn alternativa de conflictos, en
conformidad a sus costumbres y procedimientos, siempre que no sean contrarias a’ esta
Constitucion y las leyes. La ley compatibilizard estas funciones con las atribuciones de los Poderes
del Estado.

Articuld 174.- Es funcidn del Estado ln supervigilancia e impulso de la alfabetizacidn y educacion del
campesino en los ciclos fundamental, técnico v profesional, de acuerdo a los planes y programas de
desarrollo rural, fomentando su acceso a la cultura en todas las manifestaciones.

TITULO CUARTO
REGIMEN CULTURAL

Articulo 177.-
I La educacion es la mds alta funcion del Estado, y, en ejercicio de esta funcién, deberd fomeatar la
cultura del pueblo.
II.  Se garantiza la libertad de ensefianza bajo la tuicidn del Estado.
III. La educacién fiscal es gratuita y se la imparte sobre la base de la escuela unificada y democritica.
En el ciclo primario es obligatoria.

Articulo 178.- El Estado promoveri la educacién vocacional y la ensefianza profesional técnica
orientindola en funcién de desarrollo econdmico y la soberania del pais.

Articulo 179.- La alfabetizacion es una necesidad social a la que deben conttibuir todos los habitantes.
Articulo 180.- El Estado auxiliard a los estudiantes sin recursos econdmicos para que tengan acceso a los
ciclos superiores de ensefianza, de modo que sean la vocacién y la capacidad las condiciones que
prevalezean sobre la posicidn social o econdmica,

Articulo 181.- Las escuelas de caricter particular estarin sometidas a las mismas autoridades que las
publicas y se regirdn por los planes, programas y reglamentos oficialmente aprobados.

Articulo 182.- Se garantiza la libertad de ensefinnza religiosa.

Articulo 183.- Las escuclas sostenidas por instituciones de beneficencia recibirin la cooperacién del
Lstado.

Articulo 184.- La educacién fiscal y privada en los ciclos pre-escolar, primario, secundario, normal y
especial, estard regida por el Estado mediante el Ministerio del ramo y de acuerdo al Cédigo de Educacién.
El personal docente es inamavible bajo las condiciones estipuladas por ley.
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Atrticulo 185.-

L Las universidades publicas son auténomas e iguales en jerarquia. La autonomia consiste en la libre
administracién de sus recursos, el nombramiento de sus rectores, personal docente y
administrativo, la elaboracién y aprobacién de sus estatutos, planes de estudio y presupuestos
anuales, la aceptacién de legados y donaciones v la celebracién de contratos para realizar sus fines
y sostener y perfeccionar sus institutos y facultades. Podrin negociar empréstitos con garantia de
sus bienes y recursos, previa aprobacién legislativa.

I, Las universidades publicas constituirdn, en ejercicio de su autonomia, la Universidad Boliviana, la
que coordinard y programari sus fines y funciones mediante un organismo central de acuerdo a
un plan nacional de desarrollo universitario.

Articulo 186.- Las universidades piblicas estin autotizadas para extender diplomas académicos y titulos en
provisiéon nactonal.

Articulo 187.- Las universidades publicas serin obligatoria y suficientemente subvencionadas por el
Estado con fondos nacionales, independientemente de sus recursos departamentales, municipales y
propios creados o por crearse. :

Articulo 188.-

I Las Universidades privadas, reconocidas por el Poder Ejecutivo, estin autorizadas para expedir

diplomas académicos.
~Los titulos en Provisién Nacional serin otorgados por el Estado.

II. El Estado no subvencionard a las universidades privadas. El funcionamiento de éstas, sus
estatutos, programas y planes de estudio requeririn la aprobacién previa del Poder Ejecutivo.

III. No se otorgard autorizacidn a las universidades privadas cuyos planes de estudio no aseguren una
capacitacion técnica, cientifica y cultural al seevicio de la Nacién y del pueblo v no estén dentro
del espiritu que informa la presente Constitucion.

IV. Para el otorgamiento de los diplomas académicos de las universidades privadas, los tribunales
examinadores, en los eximenes de grado, serin integrados por delegados de Ias universidades
estatales, de acuerdo a ley.

Articulo 189.- Todas las universidades del pais tienen la obligacién de mantener institutos destinados a la
capacitacion cultural, técnica y social de los trabajadores y sectores populares.

Articulo 190.- La educacién, en todos sus grados, se halla sujeta a la tuicién del Estado ejercida por
intermedio del Ministerio del ramo.

Articulo 191.-

[ Los monumentos y objetos arqucoldgicos son de propiedad del Estado. La riqueza artistica
colonial, la arqueolégica, la histérica y documental, asi como la procedente del culto religioso son
tesoro cultural de la Nacidn, estin bajo el amparo del Estado y no pueden ser exportadas.

II.  El Estado organizard un registro de la riqueza artistica, histérica, religiosa y documental, proveeri
a su custodia y atenderd a su conservacion.

III. El Estado protegerd los edificios y objetos que sean declarados de valor histérico o artistico.

Articulo 192.- Las manifestaciones del arte e industrias populares son factores de la cultura nacional y
gozan de especial proteccién del Estado, con el fin de conservar su autenticidad e incrementar su
produccion y difusidn,

Remitase al Poder Ejecutivo para fines constimicionales.

Sala de sestones del H. Congreso Nacional

Ta Paz, 30 de enero de 1995.
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(Fdo) H. Juan Carlos Durdn Saucedo, PRESIDENTE, H. SENADO NACIONAL
(Fdo) H. Walter Zuleta Roncal, Senador Secretario
(Fdo) H. Catlos Sudrez Mendoza, Diputado Secretario

(Fdo) H. Javier Campero Paz, PRESIDENTE H. CAMARA DE DIPUTADOS
(Fdo) H. Freddy Tejerina Ribera, Senador Secretario
(Fdo) H. Edith Gutiérrez de Mantilla, Diputada Secretaria

Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley Fundamental de la Repblica.

Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los seis dias del mes de febrero de mil novecientos y cinco
anos.

(Fdo) Lic. GONZALO SANCHEZ DE LOZADA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

(Fdo) Dr. Antonio Aranibar Quiroga, MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

(Fdo) Dr. Carlos Sinchez Berzain, MINISTRO DE GOBIERNO

(Fd°) Dr. Radl Tovar Piérola, MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

(Fd®) Lic. José Guillermo Justiniano Sandoval, MINISTRO DE LA PRESIDENCIA

(Fd®) Dr. René Oswaldo Blattman Bauer, MINISTRO DF, JUSTICIA

(Fd®) Lic. Fernando Alvaro Cossio, MINISTRO DE HACIENDA

(Fd°) Dr. Enrique Ipifia Melgar, MINISTRO DE DESARROLLO HUMANO

(Fd®) Lic. Luis Lema Molina, MINISTRO DE DESARROLLO SOSTENTIBLE Y MEDIO AMBIENTE
(F'd° Dr. Reynaldo Peters Arzabe, MINISTRO DE TRABATJO

(Fd®) Lic. Ernesto Machicao Argiré, MINISTRO DE COMUNICACION SOCIAL

(Fd®) Lic. Alfonso Revollo Thenier, MINISTRO SIN CARTERA - RESPONSABLE DE
CAPITALIZACION

(Fd% Ing. Jaime Villalobos  Sanjinés, MINISTRO SIN CARTERA - RESPONSABLE DE
DESARROLLO ECONOMICO



